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Bonjour chers parents,
En plus de toutes ses nombreuses  compétences, Rav Yonathan Lilti est aussi un maître
incontesté de la hagada de pessah. Faute de moyens techniques et de temps, nous n'avons
pas pu vous imprimer la hagada de Yonathan Lilti, nous vous envoyons donc le fichier à
imprimer.
Que l'étude de ce texte à pessah soit un mérite de plus pour la pleine guérison de notre
maître (dont la situation reste à l'heure actuelle préoccupante) et de tous les malades. 
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Ordonnance de la soirée de Pâque.

Kiddouche

Céleri

Récit

 Pain et matsa

Mélange

Afikomane - Birkat hamazone

Lavage des mains

Une matsa est rompue

Lavage des mains

Herbes amères

Repas

Hallel - Agrément

La soirée de Pessa'h est organisée autour de la mitzvah de raconter la sortie d'Egypte
afin de reconnaître, au travers de ce récit, la place centrale d'H' dans notre libération et
la dette éternelle que nous avons contractée envers notre Libérateur depuis ce jour.
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Boire quatre coupes de vin durant la nuit du Séder, et les boire en étant accoudé sur le côté gauche, est une obligation rabbinique. Sur
la première coupe on prononce le kiddouche. 

Si Pessa'h tombe Chabbat on commence le kiddouche ici.

Si Pessa'h tombe dans la semaine on commence ici

Voici les fêtes d'H', convocations saintes que vous convoquerez à leurs
époques :

Et Moché a énoncé les fêtes d'H' aux Béné Israël.

Votre attention, Mes Maîtres.

Tu es bénédiction H', notre D..., Roi de l'univers, Créateur du fruit de la
vigne.

Tu es bénédiction H', notre D..., Roi de l'univers qui nous a choisis
d'entre tous les peuples, nous a élevés

d'entre toutes les langues, nous a distingués par ses mitsvot. Tu nous as
donné, H' notre D... par affection

(les chabbatot pour le repos et) des fêtes pour la joie, 

des pélerinages et des périodes pour l'allégresse

( ce jour de chabbat et) ce jour de la fête des matsot, 

ce jour de fête, convocation sainte,

 moment de notre libération offerte par affection, convocation sainte en
souvenir de la sortie d'Egypte ;

car c'est nous que Tu as choisis , nous que Tu as distingués parmi tous
les peuples

(et tes chabbatot et) tes saintes convocations

(avec affection et bienveillance) avec joie et allégresse Tu nous as
donnés en héritage.

Tu es bénédiction H', qui distingues ( le chabbat et) Israël et les périodes.

Quand Yom Tov tombe Motsaé Chabbat on fait la havdala suivante.Devant la
flamme d'une bougie on dit :

Tu es bénédiction H' , notre D..., Roi de l'Univers, créateur des lumières
du feu.

Tu es bénédiction H' , notre D..., Roi de l'Univers, qui sépares entre
distinct et indistinct,

entre lumière et obscurité, entre Israël et les peuples

et entre le septième jour et les 6 jours d'activité.

Entre la distinction du Chabbat et celle de Yom tov Tu as fait séparation

et le septième jour par rapport aux six jours d'activité Tu as distingué et
séparé

et Tu as offert à ton peuple Israël ta distinction.

Tu es bénédiction, H', qui sépares entre le distinct et le distinct.

Tu es bénédiction, H', notre D..., Roi de l'Univers qui nous as fait vivre et
nous as maintenus et nous as fait atteindre ce moment-là.

On boit la majorité du verre accoudé sur le côté gauche.-
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On fait la nétilat yadaïm sans dire de bénédiction.
Nos sages nous ont prescrit de manger, avant le repas, un légume trempé dans de l'eau
salée ou du vinaigre. Ceci, afin d'inciter les enfants ou les convives à poser des
questions. En effet, le récit de la sortie d'Egypte dans la Torah prend à plusieurs
reprises la forme d'une réponse d'un père à la question d'un fils. 
De même qu'avant de manger du pain, on fait la nétilat yadaïm, de même avant de
manger un aliment trempé dans un liquide. Mais on ne prononcera pas de bénédiction.

On distribue du céleri ou du radis d'un volume inférieur à un Kazaït que l'on trempe dans du
vinaigre ou de l'eau salée et on dit la bénédiction suivante en pensant qu'elle s'applique aussi au

maror que l'on consommera plus tard.

On peut manger le karpass accoudé ou non.

Le maître de maison prend la matsa du milieu et la partage en deux. Il remet la part la plus petite
entre les deux Matsot entières et cache l'autre pour l'afikomane. Certains ont l'habitude
d'envelopper l'afikomane dans un baluchon et de la faire porter à chaque convive sur l'épaule
comme en sortant d'Egypte.
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Plan de MAGUID
 : Pour intriguer les enfants et susciter leurs questions on s'est lavé les mains, on a trempé le céleri, et on a coupé une

matsa en deux. C'est pour cela aussi, que l'on invite les convives à manger (ha la'hama ania) pour aussitôt retirer le plateau de la table
au lieu de commencer le repas.
Ensuite viendra la question de l'enfant, puis la réponse du père. La Michna Pessa'him au chapitre 10, indique que cette réponse doit
commencer par la situation défavorable qui fut la nôtre, pour finir par l'amélioration de notre condition. Cette réponse sera donnée
dans 
C'est une réponse brève mais, si l'enfant est assez intéressé, il pourra écouter le récit approfondi de notre libération lors du
commentaire des versets de " ".
Pour Rabbane Gamliel, au récit de la sortie d'Egypte doit s'ajouter l'évocation des trois symboles liés à la consommation, de la matsa,
du pessa'h et du maror. Aussi à la suite de la dracha de 
" " va-t-on aborder le sens de ces trois aliments.
Concernés au plus haut point par la sortie d'Egypte nous ferons de notre récit un Hallel et une Béra'ha.

On découvre la matsa. On soulève le plateau et on dit à haute voix :

Voici le pain dépouillé

 qu'ont mangé nos pères en terre d'Egypte

Que tout celui qui a faim, vienne et mange ! Que tout celui qui a besoin,
vienne faire Pessa'h !

Cette année ici, l'an prochain en terre d'Israël.

Cette année, esclaves, l'an prochain, libérés.

On remplit une deuxième coupe de vin, on enlève le plateau et le plus jeune
demande :

Quelle est la différence entre cette nuit et les autres ?

Pourquoi les autres nuits mangeons-nous du pain levé et non levé,

et cette nuit, que du pain non levé ?

Pourquoi est-ce que les autres nuits mangeons-nous toutes sortes de
légumes

et cette nuit, des herbes amères ?

Pourquoi est-ce que les autres nuits nous ne trempons même pas une
seule fois 

et cette nuit, deux fois ?

Pourquoi est-ce que les autres nuits nous mangeons soit assis soit
accoudés

et cette nuit nous sommes tous accoudés ?

On rapporte le plateau sur la table et on répond :

Esclaves de Pharaon nous étions en Egypte et H' nous a fait sortir de
là-bas

d'une main forte et avec un bras étendu

Et si Hakadoche Barou'h Hou n'avait pas fait sortir nos pères d'Egypte

voilà que nous, nos enfants et nos petits enfants serions restés esclaves
de Pharaon en Egypte. 

Et même si nous sommes tous savants, tous intelligents, tous
expérimentés,
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tous connaissant la Torah,

nous avons l'obligation de raconter la sortie d'Egypte

Et tout celui qui s'attarde dans le récit de la sortie d'Egypte, mérite des
louanges.

On s'attache, dans les paragraphes suivants, à démontrer qu'il est
louable de développer le récit de la sortie d'Egypte.

La preuve en est que Rabbi Eliézer et Rabbi Yéhochoua et Rabbi Elazar
ben Azaria

et Rabbi Akiva et Rabbi Tarfone

s'étaient attablés à Bné Bérak

et racontaient la sortie d'Egypte toute cette nuit-là

jusqu'à ce que leurs élèves soient entrés et leur aient dit :

" Nos maîtres, le temps de la lecture du chéma du matin est arrivé.

 

Rabbi Elazar ben Azaria a dit :

Me voici comme âgé de 70 ans

et je n'ai pas eu le mérite de faire dire la sortie d'Egypte la nuit

jusqu'à ce que Ben Zoma l'exploite du verset :

afin que tu te souviennes du jour de ta sortie de la terre d'Egypte

tous les jours de ta vie.

Les jours de ta vie : ce sont les jours

tous les jours de ta vie : ce sont les nuits

et les 'Ha'hamim disent : les jours de ta vie c'est ce monde-ci

tous les jours de ta vie incluent les jours du Machia'h.

Béni soit l' Omniprésent, Béni soit-il.

Béni soit Celui qui a donné la Torah à son peuple Israël. Béni soit-il.

La Torah a évoqué quatre enfants :

un savant, un mal intentionné

un simple et un qui ne sait pas questionner.

Le savant que dit-il ?

Quels sont les lois de témoignages, les décrets et les règlements que
vous a ordonnés H' notre D... ?

Et toi aussi dis lui en suivant l'ordre des michnayot de pessa'him jusqu'à :

"On ne sert après le sacrifice pascal aucun dessert."

Le malveillant que dit-il ? "Qu'est-ce que ce culte-là pour vous ?"

"Pour vous" et non "pour lui". Et comme il s'est exclu de l'ensemble, il a
nié Hachem.

Et toi aussi use ses dents et dis-lui :

C'est pour que j'accomplisse cela qu'H' est intervenu pour moi quand je
suis sorti d'Egypte

"Pour moi" et pas "pour lui" et s'il avait été là-bas il n'aurait pas été
délivré.
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Le simple que dit-il ? "Qu'est-ce que c'est ?

Et tu lui diras : - Avec la force du bras

H' nous a fait sortir d'Egypte de la maison des esclaves.

Et celui qui ne sait pas questionner, c'est à toi de l'initier.

Comme il est dit : Et tu raconteras à ton fils, ce jour-là,en disant :

C'est pour que j'accomplisse cela qu'H' m'a fait tout cela quand je suis
sorti d'Egypte.

On aurait pu croire (qu'on s'acquitte de la Mitsvah de raconter) dès Roch
'Hodech. Le verset précise en disant "ce jour-là". 

Avec les mots "ce jour-là", j'aurais pu croire : en plein jour (du 14 nissan).
Le passouk précise en disant "pour cela". 

"Pour cela" m'oblige à dire que le récit de la sortie d'Egypte ne se fait
qu'au moment

où la matsa et le maror sont posés devant toi.

La réponse du père au fils est donnée dans le passage 
et part donc de l'esclavage en Egypte. Mais un autre avis est
formulé dans la guémara Pessa'him qui propose de remonter le
récit aux origines idolâtres de nos ancêtres pour arriver à la
sortie d'Egypte et au rapprochement d'Israël et d'H. Le modèle
en est le discours de Josué aux enfants d'Israël après leur
installation en terre promise qui recourt au même procédé. Il
faut remarquer que cette citation est incomplète dans la hagadda
car elle termine par la descente des Bné Israël en Egypte
n'évoquant rien de notre libération, centre même de la soirée du
Séder. Mais c'est une chose courante dans le Talmud de ne citer
que le début d'un texte alors que c'est la suite non citée qui est la
véritable illustration. (Voir.le texte complet dans le livre de
Josué au Chapitre 24.)

Au début, nos ancêtres étaient idolâtres

et maintenant, Hachem nous a rapprochés de son service

comme il est dit : ( Yehochoua : Chap. 24 )

Et Yehochoua dit à tout le peuple : Ainsi dit H', D... d'Israël :

De l'autre côté du fleuve vos pères ont habité autrefois,

Téra'h, père d'Avraham et père de Na'hor et ils ont servi d'autres dieux.

Et J'ai pris votre père, Avraham de l'autre côté du fleuve

et je l'ai fait parcourir toute la terre de Kénaan et J'ai multiplié sa
descendance

et Je lui ai donné Isaac

et J'ai donné à Isaac Yaacov et Essav

et j'ai donné à Essav la montagne de Séïr pour qu'il en prenne
possession

et Yaakov et ses fils sont descendus en Mitsraïm.

Dracha de "Arami oved avi".
La Michna dans Pessa'him préconise de prolonger la première
réponse brève faite à l'enfant par une étude détaillée du passage
Arami Oved Avi. La première réponse ayant été donnée,
l'analyse des versets de ce passage de la sidra Ki-Tavo va
maintenant être abordée. Cette étude (et les louanges qui lui
succéderont) commence ici par trois paragraphes d'introduction
et se termine avant que Rabbane Gamliel n'énonce son principe.

Béni soit celui qui garde sa promesse faite à Israël, Béni soit-il. 

Car Hakadoch Barou'h Hou a compté le terme

pour accomplir ce qu'il a dit à Avraham notre père lors de l'alliance entre
les quartiers 

Il a dit à Avram : Sache bien

que étrangère sera ta descendance dans une terre qui n'est pas la leur
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et on les fera travailler et souffrir quatre cents ans

et aussi le peuple qui les aura asservis Je le punirai

et ensuite ils sortiront avec de grandes richesses.
On couvre les matsot et on lève le verre en disant :

C'est cette promesse qui s'est accomplie pour nos pères et pour nous

car il n'y en a pas eu qu'un seul qui s'est levé contre nous pour nous
exterminer

mais à chaque époque on se lève pour nous anéantir

et Le Saint Béni Soit-Il nous sauve de leur mains.

On repose le verre et on découvre les matsot.

Sors et apprends ce que Lavan l'Araméen a cherché 

à faire à Yaacov notre père.

Car Pharaon n'a décrété que contre les garçons

et Lavan voulut déraciner le tout 

comme il est dit :
Voici donc les versets que prononce le paysan juif qui apporte

les prémices au Beth Hamikdache. Ces versets seront étudiés mot après
mot car ils expriment la reconnaissance qu'on doit avoir quand la terre
d'Israël donne ses fruits et sont le modèle d'un récit élogieux de la sortie
d'Egypte, tel que nous devons le dire ce soir, évoquant les miracles
répétés depuis l'esclavage jusqu'à l'arrivée en terre promise.

L'araméen a voulu détruire mon père

puis il descendit en Egypte

et il alla séjourner là-bas

en petit nombre

et il devint là-bas un peuple

grand, important

et nombreux.

Puis il descendit en Egypte

contraint par la parole d'H'

et il alla séjourner là-bas

Cela nous apprend qu'il n'est pas descendu pour s'installer en Egypte

mais pour y séjourner.

comme il est dit :

Et ils (Yaacov et ses fils) ont dit à Par'o

pour séjourner dans la terre nous sommes venus

car il n'y a pas de pâturage pour le troupeau de tes serviteurs

car la famine est lourde dans la terre de Canaan

et maintenant que tes serviteurs puissent s'installer en pays de Gochen.

en petit nombre

Au nombre de soixante dix personnes 

tes pères sont descendus en Egypte
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et maintenant Hachem ton D... t'as rendu

aussi nombreux que les étoiles du ciel.

et il devint là-bas un peuple

Cela nous enseigne qu'Israël était reconnaissable là-bas.

grand, important

comme il est dit :

Et les enfants d'Israël ont fructifié, pullulé,

se sont multipliés et renforcés énormément

et le pays en était rempli.

et nombreux

comme il est dit :

Je t'ai rendue nombreuse comme l'herbe du champ

et ton nombre a augmenté et tu as grandi

et tu as atteint l'âge des plus belles parures

ton corps s'est transformé, tes cheveux ont poussé

et toi tu était nue et sans défense.

et Je suis passé au dessus de toi et Je t'ai vue, souillée dans tes sangs

et Je t'ai dis : Dans tes sangs tu vivras !

Je t'ai dis : Dans tes sangs tu vivras !

Et les Egyptiens nous furent hostiles

et ils nous rabaissèrent

et mirent sur nous un travail pénible.

Et les Egyptiens nous furent hostiles

comme il est dit :

Allons, rusons contre lui pour ne pas qu'il se multiplie

et que s'il arrivait une guerre

il se rajoute lui aussi à nos ennemis

qu'il nous combatte et qu'il parte du pays.

et ils nous rabaissèrent

comme il est dit :

les Egyptiens nommèrent sur lui des 
chefs de corvées

pour l'opprimer par leurs charges

et il construisit des villes d'entrepôt pour Par'o

Pitom et Raamsés.

et mirent sur nous un travail pénible.

comme il est dit :

Et les Egyptiens firent travailler

les enfants d'Israël de façon accablante.

Et nous avons crié vers H', D... de nos pères

et H' a entendu notre voix

et il a vu notre humiliation

nos efforts stériles

et nos privations.

Et nous avons crié vers H', D...de nos pères

comme il est dit :

Et pendant cette longue période

le roi d'Egypte mourut

et les Enfants d'Israël gémirent sous le travail.
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ils crièrent et leur plainte monta

vers Hakadoche Barou'h Hou à cause du travail.

et H' a entendu notre voix

comme il est dit :

Et Hakadoche Barou'h Hou entendit leurs lamentations

et Hakadoche Barou'h Hou se souvint de son alliance

avec Avraham, Isaac et Yaacov.

et il a vu notre humiliation

c'est l'entrave à la vie conjugale,

comme il est dit :

Hakadoche Barou'h Hou vit les Enfants d'Israël

et Hakadoche Barou'h Hou comprit.

et nos efforts stériles

ce sont les fils

comme il est dit :

Et Par'o ordonna à tout son peuple en disant :

Tous les garçons qui naîtront vous les jetterez au fleuve

et toutes les filles, vous les laisserez en vie.

et nos privations

c'est le manque de tout

comme il est dit :

et aussi J'ai vu les privations

que l'Egypte leur imposait.

 Et H' nous fit sortir d'Egypte

avec une main forte

et un bras étendu

et avec une grande crainte

avec des signes

et des prodiges.

 Et H' nous fit sortir d'Egypte

Sans passer par un intermédiaire

ni par un ange de destruction

ni par un envoyé

mais Le Saint Béni Soit-Il personnellement

comme il est dit :

Et Je passerai dans la terre d'Egypte

cette nuit-là

et Je frapperai tout aîné dans le pays d'Egypte

de l'homme jusqu'à la bête

et sur tous les dieux d'Egypte

J'appliquerai mes sentences

Moi, Hachem.

Et Je passerai dans la terre d'Egypte

Moi et non un intermédiaire

et Je frapperai tout aîné dans le pays d'Egypte

Moi et non un ange destructeur

et sur tous les dieux d'Egypte

J'appliquerai mes sentences
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Moi et non un envoyé

Moi, Hachem.

Moi et personne d'autre.

avec une main forte

C'est la peste

comme il est dit :

Voici la main d'H' sera sur ton troupeau

qui est dans le champ

sur les chevaux, sur les ânes sur les chameaux

le gros et le petit bétail

une peste très lourde.

et un bras étendu

c'est l'épée

comme il est dit :

...et son épée dégainée dans sa main

penchée vers Jérusalem.

et avec une grande crainte

c'est le dévoilement de la présence d'H'

comme il est dit :

Un dieu a-t-il déjà tenté de venir

prendre un peuple chez un autre peuple

avec des épreuves des signes et des prodiges

par une guerre et une main forte

et un bras étendu et de grandes frayeurs

comme tout ce que vous a fait

H' votre D..., en Egypte, sous vos yeux.

avec des signes

C'est le bâton

comme il est dit :

Et ce bâton-là tu prendras dans ta main

avec lequel tu feras les signes.

et des prodiges

c'est le sang

comme il est dit

Et Je mettrai des prodiges dans le ciel et dans la terre

du sang du feu et des colonnes de fumée.

Autre explication :

 cela fait deux

 encore deux

 et encore deux

 deux de plus

 et deux de plus.

Et ce sont les dix plaies que Hakadoche Barou'h Hou a suscitées 

sur les Egyptiens en Egypte

et les voici :
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Le sang, les grenouilles, les poux

les bêtes sauvages, la peste, les ulcères

la grêle, les sauterelles, les ténèbres, la mort des aînés.

Rabbi Yéhouda les résume en un sigle :

Tu seras joyeuse quand J'écraserai (tes oppresseurs) avec l'épée. (selon
Tossefot Yom Tov)

Rabbi Yossi le Galiléen dit :

D'où sais-tu

que les Egyptiens ont été frappés en Egypte de dix coups

et sur la mer cinquante coups ?

En Egypte que dit le passouk ?

Et les magiciens ont dit à Par-o :

- C'est le doigt d'Hakadoche Barou'h Hou !

Et sur la mer que dit le passouk ?

Et Israël vit la grande main

qu'Hachem a ouverte sur l'Egypte

et le peuple fut rempli de respect pour 'Hachem

et ils mirent leur confiance en H' et en Moché son serviteur.

Combien ont-ils été frappés avec un doigt ?

- Dix coups !

Dis maintenant

qu'en Egypte ils furent frappés de dix coups

et sur la mer de cinquante coups.

Rabbi Eliézer dit :

D'où sais-tu

que chaque coup

qu'ont reçu les Egyptiens en Egypte

était composé de quatre coups ?

C'est parce qu'il est dit :

Il lâcha contre eux sa colère :

l'emportement, la fureur et la douleur,

l'envoi d'anges qui malmènent.

l'emportement : un

et la fureur : deux

et la douleur : trois

l'envoi d'anges qui malmènent : quatre.

Dis maintenant

qu'en Egypte ils ont reçu quarante coups

et sur la mer deux cents.
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Rabbi Akiva dit :

 D'où sais-tu

que chaque coup

qu'ont reçu les Egyptiens en Egypte

était composé de cinq ?

Parce qu'il est dit :

Il lâcha contre eux sa colère

l'emportement et la fureur et la douleur

l'envoi d'anges qui malmènent.

sa colère : un

l'emportement : deux

et la fureur : trois

et la douleur : quatre

l'envoi d'anges qui malmènent : cinq.

Dis à présent :

En Egypte il ont reçu cinquante coups

et sur la mer deux cent cinquante coups.

Combien de bienfaits en série, Hachem a fait pour nous

S'Il nous avait fait sortir d'Egypte 

sans leur avoir fait subir de peines, cela nous aurait suffi.

S'Il leur avait fait subir leurs peines

et n'avait pas frappé leurs dieux, cela nous aurait suffi.

S'Il avait puni leurs dieux

et n'avait pas frappé les aînés, cela nous aurait suffi.

S'Il avait frappé les aînés

et ne nous avait pas donné leur fortune, cela nous aurait suffi.

S'Il nous avait donné leur fortune

et n'avait pas fendu la mer pour nous, cela nous aurait suffi.

S'Il avait fendu la mer pour nous

et ne nous l'avait pas fait traverser à pied sec, cela nous aurait suffit.

S'Il nous avait fait passer la mer à pied sec

et n'y avait pas enfoncé nos ennemis, cela nous aurait suffi.

S'Il y avait enfoncé nos ennemis

et n'avait pas pourvu à nos besoins dans le désert pendant quarante ans,
cela nous aurait suffi

S'Il n'avait pas pourvu à nos besoins dans le désert, quarante ans

et ne nous avait pas fait manger la manne, cela nous aurait suffi.

S'Il nous avait fait manger de la manne

et ne nous avait pas donné le chabbat, cela aurait suffi.

S'Il nous avait donné le chabbat

et qu'Il ne nous avait pas approché du Har Sinaï, cela nous aurait suffi.

S'Il nous avait approché du Har Sinaï

et ne nous avait pas donné la Torah, cela nous aurait suffit.

S'Il nous avait donné la Torah

et ne nous avait pas fait entrer en Erets Israël, cela nous aurait suffit.

S'Il nous avait fait entrer en Erets Israël

et n'avait pas construit pour nous le Beth Hamikdache, cela nous aurait
suffit.
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A plus forte raison

si Hachem a multiplié les bienfaits envers nous.

Il nous a fait sortir d'Egypte

Il leur a fait subir leurs peines

a puni leurs dieux,

a tué leurs aînés

nous a donné leur fortune

a fendu pour nous la mer

nous y a fait passer à pied sec,

y a enfoncé nos ennemis,

a pourvu à nos besoins, dans le désert, pendant quarante ans,

nous a fait manger de la manne,

nous a donné le chabbat,

nous a approché devant le Har Sinaï,

 nous a donné la Torah,

nous a fait rentrer en Erets Israël

et nous a construit le Beth hamikdache

pour nous permettre le pardon de nos fautes.

Rabban Gamliel disait :

Tout celui qui n'explique pas

ces trois choses à Pessa'h

n'a pas accompli son obligation

et ces choses sont :

Pessa'h, Matsa et Maror.

Le Pessa'h que nos ancêtres mangeaient

à l'époque où le beth hamikdache était construit

que rappelle-t-il ?

il rappelle que Hakadoche Barou'h Hou est passé

sur les maisons des enfants d'Israël en Egypte

comme il est dit :

Et vous direz : "C'est un sacrifice du passage en l'honneur d'H'

qui est passé

sur les maisons des Enfants d'Israël en Egypte

en frappant les Egyptiens

et en épargnant nos maisons."

Et le peuple s'est incliné et il s'est prosterné.
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Cette Matsa que nous mangeons

que rappelle-t-elle ?

Elle rappelle que la pâte de nos ancêtres n'a pas eu le temps de lever 

que déjà s'était révélé à eux

le Roi qui domine tous les autres, Hakadoche Barou'h Hou 

Et ils cuirent la pâte qu'ils avaient fait sortir d'Egypte

en galettes de pain azyme car il n'avait pas levé

car ils avaient été expulsés d'Egypte et ne pouvaient pas attendre

et n'avaient pas fait de provisions.

Ce Maror que nous mangeons que rappelle-t-il ?

Il rappelle que les Egyptiens avaient rendu amère la vie

de nos ancêtres en Egypte.

comme il est dit :

Et ils ont rendu amère leur vie par un travail dur : faire du mortier

et des briques et tout travail dans le champ

et tous leurs travaux qu'ils leur faisaient accomplir de façon accablante.

A chaque époque chacun a l'obligation

de se percevoir

comme sorti lui-même d'Egypte

comme il est dit

Et tu raconteras à ton fils ce jour-là en disant :

"C'est pour que j'accomplisse cela qu'H' a accompli pour moi

quand je suis sorti d'Egypte."

En effet ce ne sont pas nos pères seuls

que Hakadoche Barou'h Hou a libérés

mais nous aussi Il a libéré avec eux,

comme il est dit :

Et nous, ils nous a sortis de là-bas

pour nous faire entrer et nous donner le pays

qu'il avait juré à nos pères.

On couvre les matsot et on lève le verre de vin jusqu'à  .

C'est pourquoi nous sommes tenus

de remercier, de louanger, de complimenter,

de couronner, de magnifier, de glorifier

de bénir, d'exalter et de célébrer

Celui qui a fait, pour nos pères et pour nous,

tous ces miracles-là,

qui nous a fait passer de la servitude à la liberté,

de l'affliction à la joie,
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du deuil à la fête,

de l'obscurité à la grande lumière

et de l'asservissement à la libération

et nous devons dire devant lui :"HallélouY-A".

Tu es bénédiction, H', notre D..., Roi du monde

qui nous a sauvés

et a sauvé nos pères d'Egypte

et nous a fait parvenir à cette nuit-là

pour y consommer matsa et maror,

de même, H', notre D..., et le D... de nos pères

fais-nous parvenir à d'autres fêtes et d'autre pélerinages

qui viennent à notre rencontre, en paix,

 pour que nous nous réjouissions de reconstruire Ta Ville et nous nous
délections de Ton Service,

que nous y mangions des chélamim et des pessa'him

dont le sang sera présenté sur le mur de Ton Autel pour notre agrément,

et nous Te remercierons par un cantique nouveau pour notre délivrance

et le rachat de nos personnes.

Tu es bénédiction H', qui délivre Israël.

On boit le verre accoudé à gauche.
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On fait la Nétilat Yadaïm et on prononce la bénédiction

Tu es Bénédiction H', notre D..., Roi de l'Univers, qui nous a sanctifiés par ses commandements et nous a ordonné de faire la Nétilat Yadaïm.

On prend les trois Matsot et on dit :

Tu es Bénédiction H', notre D..., Roi de l'Univers, qui fais sortir le pain de la terre.

On garde en mains la matsa entière du dessus et la deuxième entamée et on dit :

Tu es Bénédiction H', notre D..., Roi de l'Univers, qui nous a sanctifiés par ses commandements et nous a ordonné de consommer la matsa.

On mange un kazaït de Matsa, accoudé à gauche.

On prend un kazaït de Maror qu'on trempe dans le 'Harosseth dilué et on dit :

Tu es Bénédiction H', notre D..., Roi de l'Univers, qui nous a sanctifiés par ses commandements et nous a ordonné de consommer du maror.
Puis on mange sans s'accouder.

On prend un kazaït de matsa et un de marror et on les trempe dans le 'harosseth et on dit :

Souvenir du Temple, comme Hillel l'Ancien qui les enveloppait et les mangeait ensemble pour accomplir ce qui est dit :

Ils mangeront (le sacrifice pascal) avec des matsot et du maror.

Puis on mange accoudé.
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On prend le repas.

On mange l'afikomen (1 kazaït de matsa) accoudé et on dit :

Souvenir du sacrifice pascal qui était consommé quand on était rassasié.

On remplit la troisième coupe de vin et on prononce la birkat hamazone.

S'il y a trois hommes, l'un d'entre eux dit :

et les assistants répondent

Le premier reprend :

(si c'est Chabbat il rajoute

Les assistants :

Le premier :

S'il y a dix hommes, le premier dit :

Les assistants :

Le premier :
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Le chabbat on dit :

Si ce n'est pas Chabbat, on reprend là.

(à voix basse on rajoute )

et on répond 

(Un invité rajoute le passage suivant :

(
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On boit le verre de vin accoudé à gauche et on remplit la quatrième
coupe et on ouvre la porte de la maison avant de dire.

Déverse ta colère sur les peuples

qui ne te reconnaissent

et sur les nations qui n'invoquent pas Ton Nom

Car ils ont dévorés Yaacov et ruiné sa demeure.

Déverse sur eux ta colère et que la fureur de ton courroux les atteigne.

poursuis-les de ton courroux

et anéantis-les d'en dessous des cieux d'H'.
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On boit le verre de vin, accoudé à gauche.
Et on prononce la bénédiction suivante.

Le chabbat on rajoute :

Sinon on reprend là :
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Du Sacrifice Pascal terminons le Séder
Selon ses prescriptions et toutes ses manières.
Et si nous n'avons fait cette année, que le dire
Puissions-nous bientôt réellement l'accomplir.

O Toi, Le Pur, de Ta demeure inaccessible
Relève l'Assemblée au décompte impossible
Ramène vite ceux que Ta Droite a plantés
Libres enfin vers Sion et ivres de gaité.
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